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LITERATURY _(1919—1931)

Predstavie si, jaky okouzleny tizas
muselo v lidech vyvolat,

kdyZz (po tisiciletém mluveni

a klaboseni) shledali,

Ze se slovy lze po¥idit méco vic
neZ referat o tom, co byla véera
nebo co Spatného je pravé ted;

- Ze lze povidanim vytvoFit véci

a déje mezavislé na tom,

co kdy bylo nebo jest, udalosti,
které soutasné jsou a nejsou.
Myslim, Ze tento kulturni cbjev
je skoro tak stary jako lidska Feé;
podnes jsme se jeho uZivani
nenabaZili.

My literati jsme z ného dosud Zivi,
i kdyZ jsme uZ nad svym papirem
zapomnéli na kmenovy oheii,

u néhoZ se zrodila odpoutand,
magickd a neomezend

svoboda Slova.

BudiZ poznamenéno, Ze kaidy déj
je nevyhnutelné fantasticky.
VZdyt ani v Zivoté bez motné
fantasie neni Zadného déje;
kaZdé skutetné dobrodruZstvi
vznika narazem fantasie

ma skuteénost.

Nékte¥i lidé medovedou Fici slove
.fantasie’ neZ s p¥izvukem
politovani; nuZe, tito lidé

to mohou p¥ivést aZ do Sesté
nebo i paté hodnostni tfidy,

ale nepfivedou to ani k jednomu
jedinému dobrodruZstvi.
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BRATRiI CAPKOVE
CEKAJI HOSTY PRED SVYM DOMEM
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Myslim, Ze si literatura miiZe p¥at
celkem néco lepsiho,

rneZ byt dokumentem své doby:
byt ve své dobé dokumentem
jistych trvalych lidskych hodnot;
byt dilkazem krasy

a diistojnosti &lovéka

a tak dale.

I ten nejvyssi sen

bude za sto let

dokumentem své doby.

Latka, s miZz pracuje spisovatel,

je samo védomi maroda;

kaZdé jeho slovo

je mu predifikavano sty naroda;
béda, zneuZije-li Feéi,

aby fikal mizké véei.

Vérim, Ze byti spisovatelem

je predevsim veliké poslani jazykové;
je to tikol udrZovat narodni Fe&

a tvofit v mi hodnoty

zpévné a rytmické,

hednoty vécné pFesnosti,

tistoty, formy a souvislosti.

At jsou ko¥eny basnictvi

v jakékoli hlubiné

osobniho podvédomi,

jeho koruna Sumi

pojmovym bohatstvim

narodniho védomi.

Nedovedu si pFedstavit,

Ze by basnik mohl byt nendrodni;
je to, jake by se ryba zasadné&
vyslovovala proti vodé,

jeZ ji mese a Zivi.

A je§té musim pochvalit tebe,

tebe, teska Feti,

jazyku z nejtéZsich mezi vSemi,
jazyku z nejbohatSich vSemi v§znamy
a odstiny,

Feti nejdokonalejsi, mejeitlivéjsi,
nejkadencované&jsi ze vSech Feéi,
které znam nebo jsem slySel mluvit.
Chtél bych umét mapsat vse,

ca dovede$ vyjadrit;

chtél bych uZit aspoii jedinkrat
viech krasnych, uréitych,

Zivoucich slov, ktera jsou v tobé.
Nikdy jsi mi neselhala;

jen ja jsem selhaval,

nenachéazeje ve své tvrdé hlavé

dosti védomi, dosti povzletu,

dosti poznani,

abych to vSe p¥esné vyjad¥il.

Musel bych Zit sterym Zivotem,
abych té plné poznal;

doposud nikdo mezhlédl vse,

co jsi; jesté jsi pfed nami, tajemn4,
prekypujici a plna dalekych vyhledi,
budouci védomi naroda,

ktery vzestupuje.



LANGSTON HUGHES
TANCIRNA

Cozpak nékdy vzlyka jazz?
Smutny jazz pry nenajdes.
A piece v tanci viFivém,

nez bleda noc uplave,

pry jedné divce vzlykal jazz
v ranni zofi Seravé.

PreloZil Jifi Valja)
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CESTA OKNEM je druhé jméno

touhy, po-blizkosti. ..

Tedy se jeSté zrafiujeme o kioviska

svych zplevelenych samot,

nekryti a nazi

slézame nedostupné hiebeny

svych mlceni,

stfetdvame se u privozl

sedmerych fek a sedmerého 3era,

vychazime si vstfic,

alespoil tajné zamadvat,

alespoil hlavu smeknout,

zatimco nas kroky vzdaluji

u vécném nespokojeni,

nebot lasky té — a tvrdim i hofkosti té lasky —
se lidem nikdy nedostavé. .. 5

I.Petlice za zéady

PrSelo, prsi, iZasné nahy blesk

noc nahou svici

rozsveécuje:

Pobledly mlady stryc,

rodinny Hamlet se zmoklou opratkou
kolem S3ije,

po pukajicich schodech s plidy sestupuje,
anarchista a sebevrah,

Stastny nepamétnik létajici hliny,
horicich doski a zabldcenych tabdkovych pokroutek,
putujicich ode rtu ke rtu,

nechéapajicich nevinnych koni

s nechépajicima nevinnyma o¢ima

mij stryc s padeséat let necesanou kstici,
dobrovolny nepamétnik druZnych zdkopt
prvni véalky, mij stryc objevitel
podivuhodného éra na prvni stran€ magazinu Svétozor,
sestupuje ted cestickou zrni

po sténavych schodech,

aby se pozeptal na zdravi,

proc¢ blyska noc,

kdo jeSté za vlast odeSel,

aby se nenavratil . . .

(midj trochu zbabgly stryc
s fidou¢kym knirem
a urousanyma nohama)



II. Siroté&i stromy

Kruh tajemstvi se rozchazi

o plné kapsy bdjecné kyselych Svestek
pfi okresnich silnicich,

o teplé louZe poledniho slunce,

"0 mékka slova trav

klukovskych luc¢nich toulek

za tajemnym mlynem. ..

Tehdy je cesta oknem
bloudénim naboso

za tajemstvim rakt

a bazni z vodnich krys;

...tedy cesta nescetného Sepotu
a divych objevll pod slizkymi kameny
a Seplavou vodou...

(i tady a praveé tady

plandaji nohavice mého bloudivého stryce
z nejzkiehlejsi vétve

a jeho chlapecky hlas

hovofi o daleké ddlce

nepostradajici odérek a stesku...)

III.Smrt ma sené

Smrt na sené je nesmélym podobenstvim
Stastnych skutkd,

kterym jsme ddvno v sobé naslouchali

na vyzablych chodbach ¢inZakd naSeho jinosstvi,
pod nekoneénym nebem vymluvn¢ch hvézd,

v rozbfescich knih,

které nas vécné provéazeji...

Tehdy je cesta oknem
vypravou do bésni,

ke zkazkdm o tficeti plachtéch,
k listnatym pramenim tmy

a doupat, z nichZ vychazi

rosa, iiadro a smich...

Tehdy v kupkdch mladého sena usindme

s hoflavymi, a tedy k uzoufédni divcimi

vlasy na tvari,

abychom vstévali z Zivfch do matouciho dymu



* PAVEL SRUT|BASEN NA CESTU OKNEM

— jesté Stastnéji, a jeSté tesklivéji,
na Stastné teskné cesté od lidi
a k lidem...

(stryc pak s vécnou otdzkou
prichézi jen po Spic¢kach

s obavou aby nebyl odehnéan
potupné z opratky odfiznut
a vysmén...)

CESTA OKNEM DO LISTNATE TMY

je tedy jednim jménem

touhy po blizkosti. ..

Jestd se zraiiujeme o Kkioviska

svych zplevelenych samot,

slézdme nedostupné hiebeny svych mlcenti,
stfetdvame se u piivozl sedmerych Fek
a sedmerého Sera,

vychédzime si vstfic,

alespoil tajné zamavat,

ALESPON HLAVU SMEKNOUT,
zatimco nés kroky vzdaluji,

u vééném nespokojeni,

nebot 6 toho lyka lasky...,

6 vdtnych pochybnosti lasky té...,

— nebude nikdy dost:

pro provaz nas... ni pro vétev —

>
Vratislav VaSinka: Z cyklu Okna






MANFRED
BIELER

IRINDA a
ARAND I

Osobni tajemnik zahrani¢niho ministra
dal sekretafce zahrani¢niho ministra des-
ky s nejdilezitéj§imi zprdvami, novino-
vymi vystfizky a expozé o potiZich s uzna-
nim toho nového afrického statu, jehoZ
postoj k britskému spoleCenstvi naroda
byl po posledni fe€i jeho ministerského
predsedy naprosto neujasnény.

Prosim, Fekl osobni tajemnik zahranic-
niho ministra sekretdfce zahrani¢niho
ministra, feknéte mu, pokud ovSem dnes
vitbec prijde, Ze na$ vyslanecky rada
rovndZ tdpe ve tmdach. Ale Fekn&te mu
to v jeho pokoji, ne v predsinich nebo
na schodech. Rozumite? Nechci nic psat.
Na shledanou! Budu, jak bylo domluveno,
na ministerstvu financi.

Sekretaika veSla do ministrovy pra-
covny, praskla deskami na stiil a Fekla:
MiuZete zase vylézt.

Ministr zahrani¢i, Sedovlasy, vlidny sta-
ry pan s malym bfiSkem, vystoupil z du-
bové skiiné vedle svého psaciho stolu,
opfel drobounkou bilou ruku o opé&radlo
7idle a zeptal se: Je pryc?

Ano, fekla sekretdfka ministra zahra-
nici.

Méla byste m# lépe pochopit, Fekl mi-
nistr zahrani¢i, neni to jen strach, kdyz
se schovam do skfin&. Myslim pfi tom
také na budoucnost nasSeho lidu. Jsme
pfece jen maly narod.

Sekretafka mu smetla prsty né&kolik
smitek prachu z vyloZek jeho kabatu. Ta-
dy se to musi jednou poradn& vydistit,
rekla.

Ministr se nakr&il v ramenou. Tak vy
patfite také k té druhé stran&? Sdhl do
pravé zasuvky psaciho stolu. Mohl bych
vas zasttelit, Fekl. Hned na misté, Ani
pes by po vas neStgk.

Revolver, fekla sekretdfka, je v krabici
na doutniky.

Pro¢, zeptal se zahrani¢ni ministr, proc
neni revolver v zdsuvce?

Vy sam jste mi Fekl, odpovédéla sekre-
tarka, Ze je méné ndpadné mit revolver
v krabici na doutniky. VétSina lidi si
mysli, Ze jste hloupy ¢lovék, a nikdo, kdo
vas prijde oddg&lat, nebude predpokladat,
7e jste tak mazany, Ze nosite zbran
v krabici na doutniky.

Spravng, fekl ministr zahranici, uz si
vzpominam, Ale zlost uZ mé piesla. Mavl
rukou k oknu. Dnes vas nezastrelim.

D&kuji vam, pane ministfe, Fekla se- -
kretatka.

Jak to vlastné vypadd v Africe? zeptal
se ministr zahrani¢i. Mdme tohle Arandi
uznat, nebo ne?

Irinda, opravila ho sekretarka.

Nesmysl, fekl ministr zahranici, podej-
te mi sem gloébus.

Sekretaika zvedla glébus z mramorové-
ho podstavce a postavila jej na zeleny
pijak pfed ministra.

Rozhriite zdv&sy, pravil ministr zahra-
nici. PoloZil ukazovdk na rovnik a rozto-
¢il zem&kouli. A pfece se to&i, pozname-
nal ministr zahrani¢i.

Staci to tak? zeptala se sekretdfka a
pridrZovala obrovské zdhyby temnézele-
ného z4vésu u pravé strany okna. Staci.
stac¢i, Fekl ministr zahrani¢i. OtaCim ted
zemé&kouli kolem jeji osy. Postréim ji.
Zem& mé& ohromnou rychlost. T¥icet kilo-
metrit za vtefinu. JenomZe to nepozoru-
jeme. Zustaiite tam stdt, Kamilo! Kdyz
bude Afrika na va$i strang uzname
[rindu. Bude-li Afrika na mé strang,
preru¥ime s ni diplomatické styky. Zeny
jsou lepsi diplomaté, Ze ano?

Necht8]l byste alespoil nahlédnout do
spisti? zeptala se sekretarka.

Ne, odpov&d#]l ministr zahranici a znovu
roztodil zemé&kouli. Sekretdfka ministra



zahrani¢i a ministr zahrani¢i se na sebe
usmali pfes severni pol.

Béhd jako na Kkulickovych loZisk&ch,
rekl ministr zahrani¢i. To je jediné per-
petuum mobile, které funguje, fekla se-
kretarka.

Co je? zeptal se vzéapéti nato.

Ministr zahranic¢i ukazal prstem na svi-
tici kontrolni svétlo na celni strané& psa-
ciho stolu. N&kdo je 'v predsini, zaSeptal.

Zastavte zemékouli! Fekla sekretaika.

Kdo jen miiZe byt v pFfedsini? zeptal se
ministr zahranici.

Rekl mi, Ze jde na ministerstvo financi,
fekla sekretdrka.

To byl bluf. Podejte mi krabici na dout-
niky! A otevite dvefe, teprve aZ budu ve
sk¥inil

Ministr zahrani¢i si pfitiskl krabici na
doutniky k malému b¥iSku, podival se na
naramkové hodinky a vstoupil do sk¥iné.
Sekretafka vysSla do predsingé. Ministriv
telefon zazvonil. Ministr vyiial z krabice
automatickou pistoli, odjistil ji, pooteviel
dveie skiiné a volnou levou rukou zvedl
sluchéatko. Sekretaika hlésila: Je tady né-
jaky &lovdk a ma potvrzeni z pradelny
Alexandr. Ma pr§ sundat z4vésy ve vasi
pracovnd. Musi se vyprat. Rikala jsem
vam to uZ déavno.

Kamilo, zeptal se ministr, nebalamutite
me?

VZdyt se muZete na toho ¢lovéka po-
divat na své obrazovce, fekla sekretarka.

Ale ja jsem pPece ve sk¥ini, Fekl mi-
nistr zahranici.

M&a bezvadné potvrzeni, fekla sekre-
tarka.

JakZe se jmenuje ta prédelna? zeptal
se ministr zahraniéi.

Alexandr, odvétila sekretaika.

Nu, to zni docela v&rohodng&, Fekl mi-
nistr zahrani¢i. Pustte ho tedy dovnitf!

Ministr vystoupil jednou nohou ze sk¥i-
n&, ale postavil se tak, aby jeho srdce
kryly dubové dvefe skiiné a prevratil
doutnikovou krabici na revolver, jehoZ
hlaveii mifila ke dvefim.

Dobry den! Fekl velky, hubeny muZ
v Cepici z balénového hedvabi.

Vy jste z pradelny Alexandr? zeptal se
ministr zahraniéi.-

Ano, fekl muZ, mé jméno je —

Jméno, fekl ministr zahranici, je Salba
a klam. Nehledim na osobu. Vidim celek.

Presné jako ja, fekl muZ a podival se

-na z4avésy na oknech ministra zahranici.

Posadte se, fekl ministr zahranici. Je-
nom na minutku. Krabici na doutniky
postavil pfed sebe na psaci sttil. VS8iml si,
Ze Afrika je otoCena celem ke sk¥ini.
Koufite? zeptal se.

Dékuji, fekl muZ. Ministr zahrani¢i vy-
fial z psaciho stolu krabici s doutniky.
Mate kapesni niZ? zeptal se muZe v Ce-
pici z balénového hedvabi.

Ano, fekl muZ, ale kviili mné nemusite
otvirat novou krabici. Koufim docela réd
i tyhle doutniky. Ukéazal na krabici, kte-
ra stdla na psacim stole.

To nemyslim, Fekl ministr zahraniéi,
a usmal se.

MuZ vytahl z kapsy niZ, obloukem jej
rozeviel a zamifil k ministrovi.

Sednout! vzkfikl ministr zahraniéi. Za-
viete ihned ten naZ! PFiSoupnéte jej ke
mné nohou! Tak, kopnéte do néhol

Ministr oteviel krabici a hodil muZi
doutnik. Na stole mate zapalovac, Fekl.
MuZ sunda] &epici, pfi EemZ se ukézalo, Ze
uZ ma ple§, coZ u takového vysokého,
hubeného ¢&lovéka byvd zFidka kdy.
Ukousl $picku doutniku, vyplivl si ji do
dlan& a schova] ji do kapsy u vesty. Pak
koufil.

Co soudite o naS$i politice? zeptal se
ministr zahranici.

Zda se mi byt velmi dobré, odpovédél
muZ z pradelny Alexandr.

To je zajimavé, rekl ministr zahranici,
velmi zajimavé. Ale ne vSichni lidé jsou
vaSeho néazoru.

Myslim, Ze vétSina, Fekl muZ

Jak to myslite? zeptal se ministr zahra-
nici.

No, myslim si, fekl muZ, Ze se vaSe poli-
tika zda vétSiné lidi dobra.

Pro¢ se nam to tak madalokdy rika? ze-
ptal se ministr zahrani¢i. Myslim z ust
prostého ¢lovéka. Pro¢ fikate ,,vase” po-
litika a ne ,naSe” politika? KdyZ se vam
naSe politika zdd dobré, pak je to prece
také vaSe politika!

Maéte docela pravdu, Fekl muZ z pré-
delny, vétSina lidi povaZuje nasi politiku
za velmi dobrou. Jsou dokonce lidé, ktefi
VvEri, Ze by se lepSi politika ani délat ne-
mohla, Ze naSe politika je tak Fikajic ta
nejlepsi ze vSech moZng§ch politik.

UZasné! Fekl ministr zahrani¢i. To si
musim napsat. Povim to pfedsedovi vla-
dy. Smim mu to pFece Fict?

Ale prosim! fekl muZ z préadelny a
odklepl popel.



Ministr zahrani¢i si poznamenal. vétu
a zeptal se pak, otdfeje k muZi z pradel-
ny Alexandr africkou stranu glébusu:
A co myslite, Ze bychom meéli udg&lat

" s Arandi?

MuZ chvilku pfemySlel, pak rekl s jis-
totou: TotéZ, co s Irindou, pane ministie:
to chce klid a Zadné spéchy!

Ministr s pldcnutim poloZil své bilé
ru¢icky na pijdk a otfdsal se smichy. Ba-
jetné, volal. Hlas lidu! Miij vlastni hlas!
Clovéce! ProC jeSté nejste ve viade?

Zatim jsem jeSté v pradelné& Alexandr,
fekl muZ. Ale to zdleZi jen na vas, pane
ministfe, kdy mi poskytnete pfileZitost
stat se ¢lenem vlady, a preloZil nohu pies
nohu.

OvSem, ovSem, Iekl ministr zahranici
a oklepaval glébus kotniky prstt, které-
pak zaclony chcete vzit s sebou?

VSechny, odpovédél muZ a vstal.

VSechny? zeptal se ministr zahranici.
Ale ja pfece nemohu sedét cely den ve
skrini.

Jak to? zeptal se muZ.

Ale, tekl ministr zahranici, to je jen
takovy vtip, ktery si u néas ve vladé rika-
me, kdyZ nemame zaclony v oknech!

Ten vtip si musim pamatovat, fekl muZz
z pradelny Alexandr, vzal Zidli od mi-
nistrova konferen¢niho stolu, postavil ji
k levé strané okenni fronty a zacal odva-
zovat tmavozeleny zavés od skfipcit pod
liStou.

ObtiZzna prace, ekl ministr zahranici,
jenZ mu zdola pfihliZel.

Clovék si zvykne na v3echno, Fekl muZ
z pradelny Alexandr.

Cim se vlastn& takovy zdvés pere? ze-
ptal se ministr zahranici.

MuZ, jehoZ tizkd, hubenad hlava sahala
aZ k lists, Fekl: vodou a mazlavym myd-
lem.

To je zajimavé, Fekl ministr zahranici.
Tak mazlavym mydlem, fikdte. To se po-
divejme. Pro¢ vlastng mazlavym mydlem
a ne toaletnim mydlem?

Jo, toaletnim mydlem by to pochopitel-
né taky 3lo. Ale takovym mydlem se pe-
rou jen lepSi zavésy.

Prosim, rekl ministr zahrani¢i, dbejte
na to, aby se mé zdvésy vypraly jemnym
a ne mazlavym mydlem!

Uvidime, co se v tom da d&lat, Fekl
muZ a stréil si jehlu ze zavésu mezi
zuby.

Poslouchejte! fekl ministr zahranici.

i0

Snad byste mohl vyFidit Fediteli, mam na
mysli Feditele vasi pradelny, pana Ale-
xandra, Ze jsem ministr zahrani¢i. KdyZ
tomu nebude vé&Fit, miZete mu Fici, Ze
jste mé dokonce sam videl!

MoZna, Ze na to da, fekl muZ s jehlou
mezi zuby.

MizZete mu taky Fict, Ze jsem vam sam
pomdahal, ekl ministr zahrani¢i a donesl
k oknu vSechny Zidle od zasedaciho sto-
lu, aby muZ nemusel neustdle slézat a
zase vylézat, nybrZ mohl pFechazet z jed-
né Zidle na druhou.

KdyZ mi zarulite, fekl ministr zahra-
ni¢i, Ze mé zaveésy vyperou toaletnim a
ne mazlavym mydlem, miZete si vzit Kra-
bici doutniki. .

To vam slibuji, fekl muZ a prestoupil
pfes opéradlo na druhou Zidli. Prosim
vas, otolte tu Zidli, dodal vlidné.

A co se soudi mezi lidem predevSim
o mé zahrani¢ni politice? zeptal se mi-
nistr zahranici.

Malokdy se dostanu mezi lidi, prohodil
muZ shiry dold.

Ja myslel, Ze jste v pradelné? zeptal se
ministr zahranic¢i udiveng.

To jsem, fekl muZ, ale my pracujeme
pouze pro vlddu. KdyZ ovSem mluvim se
svym &vagrem nebo s tchdnem o zahra-
ni¢né politickgch problémech, mame na
to vZdycky stejny nazor.

A ten je? vyzvidal ministr zahranici.

MuZ na Zidli se na né€ho udiven& podi-
val. Vy to oviem nemiZete v&dét, Fekl
koneén&, ale maj Svagr je porucikem
u fetnictva a mij tchdn je predsedou
okresnfho vyboru vlastenecké fronty.

Opravdu vlasteneckd rodina, pochvalo-
val si ministr zahranici.

To teda je, fekl muZ a sestoupil ze
Zidle.

Jak to, zeptal se ministr zahranici, je-
muZ rozmluva délala ndramné dobfe, Ze
jste zlistal obyCejnym pradldkem?

Pradelna Alexandr, Fekl muZ, pracuje
pro vladu. Mam sludny prijem.

Jestli bych pro vas mohl néco ucinit. . .,
nabidl se ministr zahranici, feknéte mi
své jméno.

jména, pane ministie, jsou, Salba a
klam. D&kuji vam za doutniky a zavésy
se budou prat toaletnim mydlem. Na shle-
danou! :

Na shledanou! Fekl ministr zahranici
a doprovodil muZe z pradelny Alexandr
s tmavozelenymi zavésy ke dverim.



Odpoledne pfiSel osobni tajemnik mi-
nistra zahrani¢i neofekdvané do jeho
pracovny a ministra zahranic¢i zastielil.

Nékolik dni poté se stal byvaly osobni
tajemnik ministra zahranic¢i sdm zahra-
niénim ministrem. :

JiZ za Ctrnéct dni zacal postradat tma-
vozelené zavésy v oknech. Zeptal se na
né sekretdfky Kamily. Sekretafka nového
ministra zahrani¢l patrala po pradelné
Alexandr jak v hlavnim mé&st&, tak i po
celé zemi. Ale Z4dnd pradelna Alexandr
neexistovala ani ted, ani pfedtim.

Ale uplné byl novy ministr zahraniéi
pfiveden z rovnovahy, kdyZ jednoho rdna
vkroc€il do ufedni budovy a sluzbu kona-
jici strdZ mu odevzdala krabici od dout-
nikl s revolverem byvalého ministra za-
hrani¢i uvnitf. V krabici byl listek, na
némzZ stdlo: To chce klid a Z4dné spéchy.
Irinda a Arandi. Podpis: Alexandr.

,

KAREL
CAPEK
SLOUPKOVY
AMBIT

V malém domku na predmésti vésela
Zena hubeného muZe s Cepici z baléno-
vého hedvabi Cisté, toaletnim mydlem
vyprané tmavozelené zdvésy na zaclono-
vou liStu, zatimco muZ s Cepici z balé-
nového hedvabi sedél u stolu a cetl no-
viny.

Krdasné se sem hodi, Fekla Zena, ale
tady bys doutniky koufit nemél.

Ani jsem nevédél, Fekl muZ v cepici
své Zen&, Ze mdame zase nového zahra-
niéniho ministra.

T4k? fekla Zena.

Ten stary byl svym zplsobem docela
pasédk chlap, rekl muZ.

Dobfe, Ze to neslySi Paol nebo Henrik,
rekla Zena a vyndala Spendlik z dst.

ProC? zeptal se muZ.

Ten ministr zahrani¢i byl zrddce. Horsi
ani byt nemohl, odpovédéla.

PieloZil Bedfich Becher

A nyni, kdyZ jsem takovou dobu chodil kolem horké kase,

chei ¥ici néco horkého.

Méjte radi divadlo piese viechny divadelni krize.
Koneckoneii jsou viechny takové krize hospodaiskou otdzkou;
nebylo by krizi ani afér, kdyby divadla mohla byt prosté Z¥iva ze svého obecenstva,

niteho. jiného nepotiebujic.

Pokud nejsou tak daleko, pokud vy nejste tak daleko,

musite tas od ¢asu strpéti divadelni krizi.

Chei tedy ¥ici jen tolik: trochu ndpravy je v rukou jednoho ka¥dého.

Méjte radi divadlo, a piijde to. (1922)
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RON SLZY

7Z repertoadru big-beat OLYMPIC a Y. Pfenosiloveé
Hudba: Self-Albritten/ Cesky text: Ji¥i Staidl
Volné s beatem

N, F7_B* AT B _ — /__q_em‘\
. 1 e e s S s |
! o+ e e |
U 1} ~—
1 Rofi slzy, ui rzy o- za- ¥{ lam - pa  dvir
2 chvili tma sili, kdy% den j{ fe - kne ¢&ao
3. Recit. Roii slzy, u¥ brzy oz4fi lampa dvir, na kterém se Zef{, jen pavlal
4 Biji. &as miji, chciznat vi jen tvd) plag,
5 slzy, uif brzy o- zé- F{ lam - pa  dvir
A Cn i e Cni7 7 B? Cni Cai? 71
I 1 T B § i
ﬁz}gﬁ*—% s e
i [ 1 1 L 2 17 | s Wl 1 I AS
J I T T e .
1% a zapo- vi dédl tu stat a byt - jen
2 a odcha-zi
3 nahofe z@istane temna, tam budu tiZ%e stét a% cvakne klika dvefi. Sklon
a 4. tak neva-hej, vidyt mu-si¥ zas jit. Ro#
5 a zapo- vi
O 1 [2.Cmi7 —FZ——p* E* B® |5 Cmi £7 BeISEP R
5 £ B’ 4 1 T —1 n > 1 1
oy ) 1 I 1 1 l%{‘v 1 | o & 1 1 Y
2 0D W P Y T 1 31 1 7T Y j_____Hi‘ T 1 '
;J-V . S r . 4 .l BS L al AN & ‘T 1 1 al AS 1
S e T 5o
2 za dim se skryt.

5. Co?Kdo to vi dal snit!

Stastného fotografie zpévatky Yvonne P¥enosilové. Na I. strané& obalky zabéry Jana Culky
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@ Statni hudebni vydavatelstvi, Praha

TRESNE ZRALY

Americkad lidova piseii
Cesky text: Ivo Fischer

.c@po di foxtrot

%G D7 G s Bt
h ¢ T ) = |
T
T r—o T T
Solo. 1.J6, t¥eXné zra - ly, / zrovna tfe¥n& zrid - \ly, sladky tfeX¥n&
2.Tam, jak je ta ska - la, ta velka bi-14& skéd -~ la,tak tam viamholka
3.%euz dlouhomne mé réa - da, dlouho mne ma ra - da, dlouho mne ma
4.Po- kud je mi 2zpa- mo, ja fek jenom: D& - mo, mi- lé,hezksd
5.Tam u ty ski - ly dal tfesné& zri - \ly, sladky treZné&
A Emi o At i G B D7 Emi
" 1 1 1 S 1 1 1 1 P 3 1 1C 1 1 1 T 1 1 ). ]
¥ 4 1 1 1 1 - 7 ST T ‘A | B~ | P o T | 1 1 b ¥ e |
W {wa F ¥ g, e £
'y T hd | T T r L -/T
zra - ly a vliahej vi-tr val. A Jjé k horém vda - 1i,
stda - la a ‘bourék o -po - ddl. A moc se na mne sma - la,
ra - da,prej abych si ji vzal. At ne-chém ty svy std - da, ie
da - mo, za& bych potom stal? Ty mij typ ne - jsi,
zrda - ly a vlahej vi-tr val. A jékho-rém vda - li,
Ay Ami7 D7L G % H?  Emi c Ami7 D7 G  Fine
v . A 1 1 1 1 1 1 B 0 1 1 i < W i 1 1 3 1
e e e e ™ e P e e e e T e e |
<l O ot 1 =
V5 1 { B s T TS B § 1 1
'J T T A3 1 L | A’ 1
k modrejm hordm vda - 1i sluncem, ktery péa- 1i, tou dobou stido hnal.
zdal-ky ui se sma - la, i zblizkasepak smi- la a ja se taky sméal.
lé- ta pilné& stfa- dd,jen abych jim&l rad a %1l sni jako kral.
Ja mém svoji Gra - cy, svoji malou Gra- cy a tyjsem srdce dal.
kmodrejm horam vd4 - 11, sluncemyktery pé&- 1i, zas hnal svy stado .dal
_AemfG D7 Emi Ami7 D7 G H7
4 e e =y t t I = ™~ =
e = = e
oJ. T 1 T 1 T T
Sbor: Jé, tfesn& zra - ly, . zrovna t¥e3n¥ 2zra - ly. sladky tFe¥n&
Emi (03] -D7 1-3. G [a. V4
e S i ; . e 2
i ] = o i E v—v e w— > v% T 3
S ' 6o
zra - ly a jak te’ by - lo dal? 3 dal? LS
3.Rekla.
>
>
(@)
-1 4 i =
(F1 ] w ) -
Z o o a
-« 0" 5
¥ NV n <

Spatné na predsudku je, Ze jej oby&ejné formulujeme jako sebevédomy nahled
Misto abychom Fekli, Ze si netroufame jist Fizek na oleji,

prohlasime kategorickou formou,

Ze Fizek na oleji neni k Zradlu.

Spravny, filosoficky a pozndvaci predsudek mé Fikat jen tolik:

wNelibi se mi to, protoZe to jesté neznam.* (1923)
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PSi POIRENHAENABARET

PEJSANKOVE

EDUARD PERGNER

Hudba Vit Fiala Miniaturni kabaret Luxor
Premiéra 5. dubna 1964
1. obnovend premiéra 26. &ervna 1964

2. obnovend premiéra 18. listopadu 1964






Tempo di cha-cha

A E c7 F F
RV i 1 11 1 } TSP X T 1 A e i |
"W 4} 1 p 2 N F\‘I % p 3 - 1 B — P\, L s 1 1 ) i o ¥ 1
= v .‘j zZ ]
Jé mam pe)sanka, ten mé u-&i Stékat od A a¥ do
n C7 F ; F C7
e e b e = = — s ——r=—
*_V'\;\"V : - } I ;‘ P T t ‘7 3 JI‘ l| ‘ g I
[Y) + o . ;e
Zet, rag- te pred nim smekat. Af af - be-ce- du
A F F c7
it 1 ¢ 1 1 n 1 I TE e 55 8 e 1 i 1. 1
Y 4" 1 L€ N Yk 1 L - = 1 -lLl Y\’ L | v N AT\' ‘l 3 Iy 1 N b v

1
o =

to ui do-ve- du, e - f - gé-hd-cha naie-nu wvam stracha cha cha
A F Fmaj7 F6 F5¢+ c7 F
A i ' T 1 1 1 1€
LB 1 2 0, W . 0 1 1 N ! D + 5 4 i 5 S N 1 1 N A W Y b 3
g -t A t ————— v— ‘j
U =t b= [ 4 ¥y oV Ld v ‘ _J j #

cha chacha cha chacha cha chacha cha cha cha cha cha cha cha chd - a.

Mili psi...

Stane se, Ze vam nékdo daruje &lovéka, nebo Ze jste se rozhodli €lovéka sami
koupit nebo najit.

Jsou stara piislovi.

»Nejvérnéjsi kamarad je tlovék.“
,Kdo ma rad &lovéka, ma rad i psy.”

0 kazdém ¢tlovéku se miiZe napsat tolik dobrého, Ze byste nakonec nevédéli,
pro jakého se rozhodnout.
DiileZité vSak je, abyste vZdy Zadali tlovéka s prokdzanym piivodem.

Na @lovéka pamatujeme i s né&kolika metry (&tveretnimi), které ohradime
plotem, nejlépe z draténého pletiva.

Retéz nema byt téZzky a hlavné ma byt dostatetné dlouhy, abychom &levéku
poskytli moZnost volného pohybu.

My, kte¥i mdme &lovéka radi, si musime byt védomi toho, Ze vztah nasi vefej-
nosti k- élovéku neni zrovna nejlepsi.

PERGNER | PEJSANKOVE
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PINDA JDE TRUXOVI UKAZAT PSY

A
B
C

>

Qraw>r

P> m > w >

(ool —ex]

o

: A my t& ani nezbijem...
: Dobrej népad.

: Co jsem udélal?

: Ze ma3 kolkolem jen hluchon&my!!!|
: Hlu...

PEPEPE PEDW

: Dobrd... dobra...

— Krél Pinda
— Krél Truxa
— StraZmistrova

: Vidi§ ho, pozoruj ho. Str4Z mné lel-

kuje.

: Nemé&m réad lelkovat za penize.
: To jenom von si troufne.

Tak vy civite?

: Vodpovidej, kdyZ s tebou mluvi né-

kdo !
Vy ndm dé&lite bolest.
sle&no.

kolkolem? Jak miiZe poslou-
chat, kdyZ mé plnou hubu? Votoé& se
my se taky voto€ime, ale vyplivni to!!

: J& jsem onéméla.

: NelZi, nesnesu to, kdyZ mluvis.
: Vy jste nelelkovala?

: Ani ve snu

: Vona mé sny?

: Ale hldseny. Pane krélové...

ja tak
koukam, kdo to sem jdou, vidim, jak
se vSechno blejské, a najednou vidim,
Ze to nejste vy, ale Ze je v to von, a ja
vam vonémim ddivem.

ale setnu té. Jestli
bude mit jenom jeden z mych psi pod
vahu... potom pajdes...

: Pamatuj, sle¢inko. Pod sekyru pijdes.
: A votevfi vrata.

: To jsou hezké dvefie.

: Vytepanéa vrata.Ze vnitfku jsme to ne-

tepali.

: I tak je vidét, Ze se tepalo.
: A jak se ti tu 1ibi?
: M&3 to tu uspofddané. A krdsny vy-

hled. I skrz prapory.

: No, j@ jdu n&kdy rdd od lidi. Vyhle-

dovsé.

: Musime holt od lidi.
: JenomZe to ngkdy... je jenom né&kdy.

> o> o

> W

>w > W

>m > w

>

>wE>wm

: Dneska je viibec mélo né&kdy...
: To snad aZ nékdy bude takovy nékdy.
: Jenom ... abysme potom méli kdy.
:...a tak si jdu sem ke psim... Po-

slouchdm, jak Sté€kaji, poviddm jim,
voni to Zerou... A jako bych jim ro-
zumeél.

: Tenhle je krasnej.
: Loveckej.

Lovi?

: Je§té nelovil. Ale budeme-li chtit, ne-

ulovime. — Na toho nemakej, mé ble-
chy.

: Vlastni...
: Povolal jsem alchymistu a fekl jsem:

Zlaty alchymisto... nech na chvili
téch svejch volovin ... a zhotovi§ pré-
Sek proti blecham.

: A udélal?

: Udélal. Sam jsem ho posypal!!

: Ale ty blechy méa poféad !?

: At m4. Ale von mné& tim pddem vy-
robil zlato, a my to stfilime...

a jak-
tézivo jsem nemél pokladny tak pre-
cpany. K prasknuti.

Mélem

mélem nédm prasknou bficha

mélem

Zijem ve svété ticha

mélem

Zijem ve svété ticha

mélem

: To je nddherny pes!
: Toho mam nejraddji. A jakej je moud-

rej.

: A jak se zfetelné diva.
: To se optimisticky diva...

na tebe!
— Vidi§ ty usi? Ty by mohly povidat.

: A jaky malinky | SlySi dobfe?
: Jé, ten poslouchd. Punto! — Sly3is,

jak sly$i... A tenhleten pes mné za-
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chrénil Zivot... Jednou...
udsglal hostinu...

to jsem

: K ¢emu to bylo?
: Jo. To mné...

jo, to jsem byl jeSt&
takhle malitkej krédl... a to mné na-
rost prvni kus chrupu. A tak jsme si
fekli, Ze ud&ldme slavnost. Pamatuji
se, jak se viechno tenkrdt v dobrym
slova smyslu sjiZdé&lo, ty, co sou pode
mnou, chodili pode mnou... a ten zub
se blejskal, v8ichni z toho mé&li ohrom-
nou radost ... Ver$e sem na to nechal
psédt... Dodnes se to nevodvolalo...
A tenhleten Punta sed&l vedle mg. —
A najednou kouk&m... pfijde posta-
va... do zavoje zahalend... a takova
velikd ... Tak jsem si Fekl, Ze to je
néjaka velkd a p8knéd Zenskd. A vona
prijde a tak se divn& to&i... toli...
a najednou natahuje ruku, ten zévoj
z ni sklouzl... a koukdm. Vona tam
stoji...

: Jen tak?!

: Von tam stoji chlap!

: Chlap?!

: A tak jsem zavolal stréZe, aby ho do-

vedli muéit.

: Dovedli to?
: Dovedli. A potom se zjistilo, Ze to ne-

byl muZ, ale né&jakej z ciziny, kterej
mné& ten zub mél vytrhnout. A jelikoZ
tento zavréel, tak mé& zachrénil.

: Vyznamny pes.
: A vyznamenany. Stelu mu zlatejma

pilinama. A jakej mé rodokmen! Je
toho vo ném celd knihovna. — Po-
hlad si ho. Von t& nic neudéla.

: Pindo! Von mé& kousl!
: Tys ho stisk! — Jak to, Zes ho kous?

— Ale von nechtél.

: To jd vim, Ze nerad. Von mé& svym

zptsobem poctil, ale jde mné& vo to,
jestli nemd ... tu nervozitu.

: To je malitkost. Hej! StrdZmistrov4 !!
: Prejete si, pane krali?

: Alchymistu zZn&s?

: Znédm!

: Tak vod ng&j, ty sedmy dvéfe, mam

zase ranhojice.

"PERGNER | PEJSANKOVE
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: Toho nezném.

: Vidi§, jak mélo tlu€em lidi. Vezme$s
Puntu a zeptas se, jestli nemd vztekli-
nu. A pofid dobfe, koni!

: Tak, teda, kdyZ, teda, jsem, teda, ki,
teda, tak, teda, b&Z, teda, sdm, teda,
kdyZ, teda, jsem, teda, ki, teda...

: Kdyby ji nemél... to bys vidél, kdo
to je Truxa.

: Co jsem fek? ! Tady jde vo tebe. Pfije-
deS na névstévu — a ejhle! A zrovna
takovy politicky ejhle. — NapiSe ti
vo tom nékdo né&jakej projev?

: Copak vim, kdyZ eSt& nevim, jestli ji
m4&, nebo nema?

C: Pan ranhoji vds nech&vd voba po-

W >

W w>w >

(o]

p;:>m:«>m:>cu:>

zdravovat a vzkazuje vam, Ze je Gpln&
zdravej a schopnej.

: J& to védéll

: A ted se, Pindo, pfiprav! Zedniky
méas?

: Mas!

: Tesafe méas?

: Mas!

: Prachy mas?

: M&S!| (StrdZi) MaZz!

: Tak poslouchej. J& jsem si usmyslil,
Ze tady postavi§ pamétnik a bude tam
napsédno: Tehd4d a tehdd kousl kra-
lovsky pes Punta kréle Truxu na véky
vékiv |

: KdyZ ty m& vidycky tak rozbretis.
A co ja ti udélam...? J4 ti ddm 3té&-
fidtko... my ti ho dovezem... jd za
tebou taky pfijedu, kdyZ mé jako po-
zves, j& se nechdm kousnout a ty si
tam taky né&co postavis...

: A ted dones rodokmen a tam se to
taky napiSe.

: Jé! Von je nékde pudenej!

: Jdil

: Ty jsi zlej!

: Chci bejt dobrej.

: Bud dobrej u# ted!

: Ty jsi dobrej, nedé&lej hlouposti a jdil

: Truxo... von... von... von...

Co?



A: ...von ten rodokmen nemé4. Je to vo- B: Mdm nédpad: My mu ten rodokmen

byc€ejnej pes, nasel jsem ho v lese... napiSeme.

méam ho rdd a vSechno jsem si vy- A: Vymyslime...

myslel... W B: ProtoZe...hele...hele... Von se mn#&
B: T4k? A mé& kousl voby&ejnej pes? koukd do vo&i... A von se ani nebo-
A: TiSe...!| Aby to strdZ neslySela. Uz... ji... ProtoZe ho m&S rdd... A pro-

uZ se nezlobis? toZe, aby si lidi nemysleli, Ze kréalovsti
B: A vi§, Ze je stejn& hezkej... psi...
A: Toho mé&m  nejradé&ji... A: ...jsou jen tak ledajaci psi!!l!l
MALEM...

houpavé
0 3 (4 Ami7 Dni7 G7 Cc Ami7 Dmi? G7
1

M3 - lem, mi-lem ndm prasknou biicha,mi-lem Zijem ve svEt& ticha, ma-
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s 1 T :
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Iméno pro élovéka miiZete volit i psi.

Jako: Hejsek, Copak, Baziliek, Brebta, Chytrak, Milatek, Kral, Obluda apod.

POSVECENA VODA

Kral Pinda se chystal ke spanku.
Né&kdo zaklepal na dvefe jeho loZnice.
,Pane krali...“

,»Co je?“

»Pane krédli — telegram.“

,»V noci?“

»Pane kréli... j& vas nechci rusit, ale

pfeétu vdm ho skrz dvefe.“

,»Potkejte, skrz dvefe ne.“

Krél Pinda vpustil tajemnika do loZnice.
»Pane kréli, je to prosba.”

,Ctéte.*

»Voldme o pomoc. NaSe zemé& je vaZné&
ohroZena. Lidé umiraji hladem a Zizni.
Pomozte 1“

»T0 je vazné.“

,»Jist&, pane kréli.“

»Zavolejte ministry !“

,»Ted? Pane krali?“

JelikoZ to bylo véZné, tak se ministfi ani
neoblékli a jen tak v noénich kosSilich se
seSli u kulatého stolu.

,»Pani ministfi,“ Fekl krdl Pinda, kdyZ si
poslechli telegram, ,,co tomu Fikate?”
Ministfi se chtéli upravit, zavrtéli se, ne-
bot zapomnéli. ..

Tajemnik fekl:

»Pan krdl se domnivd, Ze je to vé&Zné.“
Minist¥i fekli: ,,To je vdZné.“

»Pdni minist#i,“ pokratoval krél Pinda,
wumiraji tam, zd@raziiuji, umiraji tam hla-
dem a Zizni. Co jim, ptdm se, co jim po-
Sleme?“

,»vodu 1“

,»Jidlo I“

,Vodu 1“

»Budme jednotni,“ Fekl kral Pinda, ,,8eho
mame vice? Vody, nebo chleba?“
Minist#i si utfeli zpocené ruce do kosil.
,,Chleba, pane kréli“.

»Posleme tedy...“

»Pane kréli... chleba...?“

»Panové ... Ptdm se vds: Co je draZi? I“
»Chleba, pane krali Pindo!!“

»PoSleme tedy...??“

»Pane kréli... Vodu!!!“

»Ano. Nebot Zizeii jest daleko horsi neZ

hlad‘.‘ Pénové, dohodnuto, dékuji a dobrou
noc. ‘

Hned réno vypravili vlak.

Na pfednich strdnkdch &asopisii a novin
byla fotografie kréle Pindy, kter§ tiskne
ruku strojvedoucimu.

Deset vagénii s vodou a jeden s posad-
kou, kterd vlak doprovézela, se dalo do
pohybu.

Prejeli jedny hranice.

»Co to vezete?“ ptali se jich.

Dali jim ochutnat.

»vodu??“

Pustili je déal.

Prijeli k druhé zemi.

,»Co to vezete?“ se jich ptali.

Dali jim ochutnat.

»Vodu?“

Pustili je da&l.

Jesté dvacetkrat ddvali ochutnat.

Celnici vypili dva vagény vody.

Vlak se jen pomalu $inul k zemi, kde
voda nebyla.

,»Co ten chlap zpomaluje?“ nadavali voja-
ci na strojviidce.

Vlak zastavil.

Strojviidce slezl z lokomotivy a Fekl:
,Mam maélo péry!“

»Tak vic zatop !“
»Médm mélo vody
»Zbléznil ses? Jed bez vody!!l"
»Nejde to!“

»Musi§! Tam na nés &ekajil!!“

»Nedéte-li mné vodu, nedotkaji se tam
ani kapky!“
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Dali mu jeden vagén vody.

Vlak se jen pomalu bliZil k té zpusto3ené
zemi.

Vojéci se zacali boufit.

»Nepojedeme dél! Nemdme silu. Umira-
me Ziznfill“

Dostali jeden vagén, aby ti, co na né&
cekaji, neumfeli Zizni.
V noci napadly vlak bandy lupié&i.
Chtéli se zmocnit vody.

Vojéaci vlak brénili.
" ,Pane veliteli, dva kulomety se ndm za-
vafily ...111¢
»Jak mn& to poddvédte hlaseni? “
Vojdk se upravil.
,»S natrZenym uchem? |“
»0dpustte pane veliteli... ale ty kulo-
mety ..."
»Upravit sel11“
Vojék to ucho utrhl.
»Pane veliteli, potfebujeme vodu!!}*
»Ale co oni?“

,Pane veliteli, neubrédnime-li se, nedove-
zem ani kapku vody !“

Boj trval celou noc.

Réno pohibili zabité a jeli dal.

Tfi vagbény roztrhl granét.

Vezli posledni vagén vody.

Nemyli se, neholili se, umirali Zfznl.
Byli zoufali, cht&li se zastfelit, ale ne-
méli ani jeden néboj.

Vlak dojel k té umirajici zemi.

Sdm se zastavil, a nikdo nevystoupil.
Lidé se vrhli do vagénid a prohliZeli je.
Jen jeden vagén byl neporusSeny.
Otevieli poklop a uvid&li vodu.
,»,Neumfeme“, volali.

,Neumieme, vydrZime ! 1“, volali.

Na dn& vagdénu naSli uto‘pena téla.
,»,Ta voda byla posvécend,” volali.

»Pane kréli... telegram.“

,Predtéte 1“

»DEkujeme vSem zemim, které ndm po-
mohly v tak t&%ké pro nés situaci.”
Kral Pinda si ve fasciklu, KAMARACOFT*
udslal ¢arku.
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HOLUBE.

I0LUBE, HOLUBE,

A: Dobry den... Pane pomniku... nou tady tomu kamennymu pénovi na

B: Nemluvi. Je chladnej... nohul

A: Rikam... Dobrej den. Pane... A ne- B: Zvife jednol A ted to s nami pijde.
pletem my si ho?? Polet...!!

B: S pomnénkovejma vo&ima... A: Rekne se...

A: ...no ... B: Vy jste tu byli...

B: Chci fici, Ze sem jde jeden vogklivé A: A mohli jste tomu zabrénit...
zlej, ale jako naschvdl s pomn&énko- B: Tak mu ta chodidla votFete...l!
vejma vodima... A: J4 vim. A ndkdo napide, Ze se votiré-

A: Nehodicima se... me vo véci, které ndm mély bejt...

- B: Koukejte se jinam... B: Jaky?

A: Tak. A holub si let&l...! A: Ted nevim, jestli zaZity...?

B: Letél.... B: Nebo?

A: A chtd necht® tedy kdpnul... A rov- A: ...nebo ukradeny ... nebo svaty...??
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Bnimky z Pergnerova poetického kabaretu Pejsankové, ve kterém vystupuji E. Pergner,
J. Berdankova, M. Rataj a V. Fiala, poffdili Z. Pospisil- (str. 15, 24, 29), R. Riedl (IV. str.
obilky), R. Huk {str. 39) a K. Snzan (str. 43)







B: Holube. Holube!!! A: Benzinu bude maélo...
A: Tak si na to stoupn&te a maskujte to B: Nejmfii dvé brdzdy jsme mohli zvo-
trochu. Treba nepoznd, Ze to jests rat...
pfed chvili nebylo sousosi...!!! A: T thi... 1 tHi...
B: {Sén?m‘l’(lnll vynda pistalku a ji zka- B: A takhle nesklidime a nesklidfme.
A: Jedinej fe&nik d a sklidf.
A: Sam jste sly3el... Jak let&l, tak jsem B: Je kme] = nezsk s
jests Fikal... Vyhni se... vyhni se... : Taky to mé zaslouZeny.
B: No. A: To jsem znal jednoho... Mé&l krdsnou
3 fe¢... podle mého nédzoru, ale ke-
A: A von vtrouba S cal... Mél ji krdsné& vypracovanou...
B: ...vokiidlenej... a von mluvi a mluvi a najednou kejch-
A: Se nevyhne a nevyhnul... nul |
B: A von _furt po kiidlech a furt pffmo B: A co lidi? Poznali, Ze kec4?
& furt Jasn, ¥ A: Vite, Ze ne? Jak kejchnul, tak Fekli:
A: Nékomu to narostou kiidla... Je to pravda.
B e nenmish Whoyazit... B: No jo. Ale kaZdej vam neumi kejch-
A: A my médme mit kvili nému maléry. nout tak, aby to byla pravda.
B: A my abysme to vodnesli. A: A my méme bejt kvili tomu hons-
A: Ted nds n&kam uzamknou... ny...
B: Populaci se tim nepomiiZe... B: ...a je to pravdal
Clovéka musime vést k tomu, co smi a co nesmi délat.
To je tak zvana vychova, ktera je niZ8i $kolou vycviku.
S vychovou zainéte tak, Ze &lovéku pFipnete obojek a nechﬁte ho sama sobé.
Clovék se z potatku snail, aby se ho zbavil.
Po marnjch pokusech si zvykne i na tento.
VZdyt je to jen pro jeho dobro.
PERGNER | PEJSANKOVE
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nastavim ji vo-b& wu-cha, ktery ma-ji dd - uw - cha . ra-%6.

Clovék si nemé niteho viimat a zastavovat se. Ale vedete-li ho, méa stéle jit.
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NA HNOJISTI

:'Co to tam maéte?

: Néco mné tu zpiva.

: Zpév a vojnu méate mit v krku, a ne
v helmé.

: Hele, mné to nefikejte. Helma slouZi
hlavé, aby se neporanila a nestala se
blbou. Pojdte se podivat...

: Ptackové... A jak se chvéjou...

: Aby ne. J& se v ni taky tfepetdm.

: Pocém... Hele voni ndm dé4vaj pac.
: Nehloupné&te. To je pacifismus.

: Co asi tak jedi?

: Brou€ky ... a larviéky...

Do ceho to ryjete?

Do véle¢ny pidy. Hleddm ZiZali¢ku.

: Marné hleddte. Tady jsme jediny Zivi!
: A voni.

: A co strelnej prach?

: Ten by nezobali.

: Nemaj rozum. Vylihnout se v hel-
mé...

: Voni se klidn& milovali...
méte co na sebe...

...C0 na hlavu.

: Hlavng, aby tam nenad8lali...

: Co bychom dé&lali, kdyby nad#lali...?
To by dostala lesk...

: Takovej vnitini lesk.

: A nepojmenovatelnou viini.

: Mam strach. 3

: Nebojte se. Voni jsou s némi.

: A ted mé napadd... Co kdyZ jsou
proti ndm? 1? |

: A tfeba to viibec nejsou pta&kové...?

: Tfeba to jsou mali orli!!

: Nebo labuté... )

: Labuté&, které se vylihly s dkolem!!!

: A néas ohlupujou a pfFitom si mysli
svélll

! ...a jsou nasazeny, aby vyzvidaly...

Aby sedé&ly na vaji¢kdch v naSich hel-
méch...

: ...abychom si je nemohli nasadit...
: A tim padem...

: Bychom nemohli bojovat !

: A tim paddem?

o] > W

a vy ne-

PUPHPEPWE W PEUPEPWRPEPEREP

o> o

EEwkE W

PERGNER | PEJSANKOVE

28

>

>

> o P PEHD>E>W>W > w

w o> o

UJ??DﬂI>UJD>

©P W w

: Bychom padli!
: A voni si klidn& a jesté takhle lIstivé

pipaj.

: Tie! Jestli nepipaj v morseovce...?

Ted jsem si v3iml, vy neméte jednu
nohu.

: To mné maminka ufizla.
: A bolelo to?

Ne. KdyZ se vi, pro& se feZe...?!

: A proc?

Abych, aZ se vratim z vojny bezno-
hej... sem mé&l aspoii tu jednu nohu.

: Nezlobte se, Ze se dotknu vasi nohy!

Ale predstavte si, Ze byste se vratil
zdravy ... Co byste dé&lal se tfema no-
hama?

: Ale co s nima?
: M& to rozéiluje. PFriSel jsem bojovat,

a ne ucit litat n&jaky nepfatelsky pfs-
klata !

: Asi je budem muset zastielit.

: Tak ja naldduju.

: Dejte tam toho vic, je jich pét.

: A vy to Feknete jen tak.

: Mné& je taky do breku.

: Nejste velitel, tak nefvete.

! ZavéZem jim vodi?

: Rad&j sob& Voni jsou stejn& jexts

slepi.

: Né&jak zmlkli.
: KdyZ vy jim ani nefeknete, Ze podle

Gstavy maji prdvo na posledni pip-
nuti.

: Jestli neusnuli?
: Tak nejdfiv stfelte do vzduchu a vzbu-

dime je.

: Voni tu nejsou...?
! ...jenom pefi¢ko tu zfistalo.
: To ndm tu nechali, abysme si ho stréi-

li za...

: Za helmu!

: A ta viiné tu zistala.

: Ta nepojmenovatelnd viang.

: Viné& vybrousenejch oblazki. ..

...a okousanejch jablek...

:...doma... (Rozbali noviny, z nich¥

mél zhotovenou vojenskou &epict)



Na Pospisilové snimku Eduard Pergner

A: Na hnoji§ti. Doma... doma na hno-
jisti.

B: Palcovy titulky!

A: No, neumime-li psét, pak je palec dob-
rej.

B: Tady né&kdo koupi psa...

A: A tady né&kdo hledd byt...

B:
A:
B:

A:

A tady nékdo prod4 psa...
...VvEéd&j vo tom ti psi?

...a tady n&kdo prodé lednici. A la-
cino.

Lacino? Tak teda satiriku... Laci-
no!!!
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Pozndmka: k &dsti zalinajici slovy "do z{tFkid novych hledim' hrdt stylem klas{cke’ opery;
pak normdlné.

Aby si €lovék nebral véci od jinych, nautite jej snadno.
PoZadejte nékoho, aby &lovéku, kterého drZite za obojek, podaval pamlsek.
KdyZ si jej chce €lovék vzit, mirné s nim trhnéte a vyjadiete svoji nelibost

slovem Fuj.

Vas pomocnik at €lovéka udefi rukou, ve které pamlisek dr¥i, zespodu do
celisti. -

Clovék potom snadnéji vasi mySlenku pochopi.

Zrovna tak pohlazeni je odménou za spravné vykonani vaseho rozkazu.

To jsou dva zdkladni pojmy, které musi &lovék bezpodmine&né pochopit, ma-li
byt pouZitelny a snesitelny v nasi spolenosti.
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et et o =
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Klavir neméme &as dola-di-ti, papir nemi-Ze-me u-Ze- tfi-ti,

§ tempo di valse
e A c7 F Fhin  G7 bl L
1

L vy |
7

Y r—* =y
za mir neméme &as bo-jo- va-ti neb za mir jde-me bo-jo- vat.
R Ani7 B c7 B Ami7
L 1 1 1 1 | + 1= 1 T 4 1 ) o I}
e -
v P b
A sotva zvo-réa- me, hnedlinko se-jem, ze Ekol-ky do Zko- 1y,
spéchu ném na-rost-lo, kam jenom spéjem, do no - ci ve spé-chu
A B Cc7 EE Ami7 c7
K 0 t = i — jes=m 2 T 1
T 1 { 1 1 i { B Jus | FEE T |

)
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n F - Ami7 B c7 Foo~ F ) Ami7
=} e Tt e 1 e e e i |
=== i 1= T ==} i_}';l
Ié # ]
pla-ké- tu pFibej- vd, my jsme si Jisti. Na-tahnout bu- di- ka,
a B c7 F Ani7 BY c7
21IIil L =, T 4 i 1 1 ; T 1 T 1 1
' 4 i 1 T : 1 [ 1 1 1 1 n 1 + { T ‘E 1 - |
%—‘j:i T S S ¢ T 1 i_ift:tt:jgﬂ: bﬂ T ==t e L J
o L4 & [ o
ustlat a . spé - ti, pfikry- ti pla-ka-tem, bu-de se o pra-ci,
e Ani7 B c7 F Ani7
b T t =1 | T 7 T = t =T 1 ]
o i e e o it o=
—— i i
L < o
bu-de se o pra-ci vno-ci nam zda - ti. Hub-ne-me, vad-ne- me

na dce-le bé-1as- ky
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a krev nam bé&-1a sta-vi-me  ko- mi- ny, ze kterejch ne-&ou-di.
starost nam dé-la po-vin-né vi- nu-jem, nikdo nas ne-sou-di,
) [ Ami7 B® c7 F 5 ni
e P e t ===t = =t e i
==f== =t I
L -
Tlu-&e- me do sto-li, "hla-su- je - me, dla- n& jsou na ca- ry
A B® Ct rit. ~ F a tempo
R” 4 ) :‘l
trou-bi-me fanfa-ry, fanfa- ry, fan-fa-ry, fan-fa- ry, z t&ch ca-rd
A Ami? RP c7 B Ani7 B?

.= = : 1 = : l
ot ——— 1+ T +
kr-va-vejch slavnostni pra-po- ry, o-bla-kim na vzdory, na- Ei-je-

A7 EEE Ani7- B? c7 32 F
1 T
me. e slunce za- pa- dd, u¥ a- ni ne-vi- me m&-ni- me
za-pa- da za ho- ry, ui a- ni ne-vi- me

Stavi- me ko- mi- ny, sta-vi- me o-tdz- ky

A Ami7 4 c7 rit.
L 1 1 1 1 C 1 1 | 1 Y 1
- e R 1 ) R + n — 1 1 1 1 1 i 1 E=2 3 IS ¥ 1.7e)
L 1 1 1 1
L)
ni-zo- ry slun-ce je na co-pak, na co-pak, na- co-pak. Slunce
nSl;w:rock F‘di- c g7 A7
‘-'_;-.-=‘r;==_- _-'_I_I--
D} < e
na co- na copan- Itu. ‘;slunce na co- na copan- ku. Slunce
A Dmi7 G7 C Ani7 Dmi7 G7 cC F C
1”4 ry % Il 1 -+
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na co- na co-pan- ku, siunce na co6- na co-pén- ku.

KOPATI DO PSU JEST NEPRIPUSTNE

A: Reknéte, pro¢ ... pro¢ kopete do toho A: Sam od sebe?
B

psa? : Sam vod nds. Pojdte... Pfistupte a
B: A proC ne? Je snad zakazano kopati mlcky nemléky, kopnéte si taky. DFiv

do psi? kopal jeden a ted ho kope celej ba-
A: A je snad dovoleno byti pdnem... to- rak !

hoto psa? A: To je promySleny !
B: Tento pes je kolektivni. B: .. .dfiv mél na starosti jeden roh...

a1



.a ted?

vi, pro€ to déla!

: Vohlida...

..a uhlids...

: A vostéka...

: A vokouse...

: A vobgha...

: Promifite, nedal byste mné& cigaretu?
: Pamatujte. Kurdk kufdkovi d4 vZdyc-
ky cigaretu.

: Jako malif malifovi barvu...
: Zednik zednikovi...

: Vodovéhu...

: Soudruh soudruhovi...

: Rovnovéhu...

: Proletdf proletafi. ..

: Proleti...

: Pekaf pekafi napede...

: Mlynar mlynéfovi namele...
Masér masérovi masere...
tak spréavny...
... chtily ...

: Cech Cechu d4..
: Promiiite, to musim po3eptat! Ale j&

POpO>o>wEeE pEWPRpEPEP> w2

A je to
A je to tak usle...

> o

: Taky jeden. Ale uznal naSe chyby a

na to mam jeSté jednu diverzi...

B: Cech Cechu d4...

A: Cecha...

B: Farar fardri nafari... Funkcionar
funkcionéafi ... pfrifari...

A: JeptiSka jeptiSce najepta...

B: Béasnik basnikovi nabésni... Prozaig-
ka je... pro zajitka! A Feknéte, jak
by to vypadalo, kdyby tohle nebylo?

A: Blbé.

B: To je vono... Blbej blbymu poradi...

A: A proto nekopejme do psii... Abysme
je eSté nékdy nemuseli potiebovat. ..

B: To je vono... Vono by to chtélo...

A: A co vy byste cht&l bejt?

B: Ja bych chtél bejt zapomnélivej . . .

A: To ja radé&j pravdomluvnej...

B: To byste moh bejt, ale nejdfiv byste
musel bejt zapomnétlivej. ..

A: A proto...

B: Nekopejme do psi...

A: .co kdyZ je eSté nékdy budem po-
trebovat...

B: ...hladit j6... to j6...

A: ...ale ... NEVYHLADIT!

Clovéka si miiZete dat i vycvicit. Nemate-li na to &as.

KONEC=VOCAD AZ POCAD

Krél Truxa a krél Pinda se dohodli, Ze
uspofddaji hostinu.

Ale mysleli tim, Ze jeden druhému uké-
Ze, co kdo Ze m4, co a kdo Ze by moh
a co kdo miiZe.

Byla ta hostina.

KdyZ uZ si predvedli i prsteny na tlus-
tych ukazovéacich, tak se zase napili.
DoSlo na psy.

,Ten neni $patny...“

,-Ani Va3 se nezd4 byt.”

». -vam se nezd4...?*

,»O naopak...“

»Jak to myslite?“

,,Tak.“

»Vidite snad n&jakou chybi&ku? !*

»T0o bych si nemohl dovolit |

»Myslite, Ze snad neni blby? 1?“

PERGNER | PEJSANKOVE
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»Ne. Je blby !
»J4 Ze jsem..
,»Vy nel“
,»SlySeli jste? Tak mdj lid je blbec? I?1“
,»T0 jsem nefek |

,»,0n to nefek!1“

»S tebou to nemd cenu se bavit. Jsi nor-
malni val!“

KdyZ Pindu a Truxu od sebe odtrhli a
ten jeden byl uZ pry¢, tak je ten druhy
presvédCoval o tom, Ze opravdu nejsou
to, &im je tamten.nazval, a Ze se za n&
bude bit.

A tak vyhléasili valku.

,,Zabubnujte...“, porudil krél Truxa.
»Zabubnujte...”, poru&il krél Pinda.

A potom na sebe k¥iceli s vrchu na vrsek.
,Tak co... ty Pindo!!!*

219¢



»ME& vynech, Truxo.
cham I 11¢

»Vzdej sel“

»Iy se vzdej!“
»Nikdy 1“

»Hergot ticho!* kral Pinda napomenul své.

»Co jsi Tek? 1?7
nZe nel*

»My taky né...“
»Reknéte, e ne.“
A oni (lidé) fekli, Ze ne.

a Tekl:

Lid urdZet nene-

»Jak to, Ze ne. Prikazuji, PFekn&te Ze
ne!ll®
»No né...“ Zahudelo to na vrsku kréle
Pindy.

Kral Pinda si odpliv.

A tim padem bylo po-boji.

A od té doby se uZ nikdy nechlubili, uZ
si nikdy neukazovali ani psy, ani prsteny.
Jenom takhle mékli do kapsy, vyndali
mapy a rekli:

»Voba toho mdme vocad aZ pocad.”
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V NEALKOHOLICKE PIVNICI U Baudy&id
bylo od rdana rusno. Jak by také ne. Bau-
dysiiv déd, stary Baudy$, postavil pivnici
kdysi v tzké uli¢ce, ktera istila do na-
mesti. TakZe tam neméli muZi daleko a
Zeny se tam potmé& baly. Tim nashromaéz-
dil stary BandyS zna&ny majetek.

Onu nedéli, o které hovo¥im, bylo
v pivniei rusno uZ od réma proto, Ze se
na namésti konala sldva. V rémeci slav-
nostniho aktu, na ktery pochopitelné ne-
méla pristup mladez Skolou povinn4, byl
totiZ na namésti odhalovdn novy vodeo-
trysk. Odhalit he mél zaslouZily rodak
meésta, fejetonista z krajského obrazke-
vého tasopisu pro divky, pan Bohdan
Ludevit Rotter. Uderem devaté hodiny
pfedano mu slovo, bezprost¥edn& po hu-
debnim vykenu pé&ti pozounisti. Pan Rot-
ter oslovil shroméaZdéné a zadal od zalo-
Zeni mésta.

U Baudy$i bylo tedy ruSno, protoZe
nealkoholickad pivnice skytala pFijemné
posezeni, zatimco p¥i projeva pana Rot-
tra se muselo stit. NejlepSi mista byla
zadédna pro Stamgasty, jake pro stolni
spole&nost Kocour Felix, pro déda Joachi-
ma, pro pana Korsakova, pro &leny ne-
ochotnického souboru Triga a pro pana
fofta. Aby snad ndhodou véaZeni hosté
pfece jen o néco nepfisli, musel synek
pana BaudySe, Patricia Baudy$, odbihat
v pé&timinutovych intervalech na namésti
a snédfet do lokaln novinky. Dal by se
tedy maly Pat nazyvat lokéalkaFem.

Pod vlivem neobvyklé slavy procitl
k Zivotu i déd Joachim, ktery zpravidla
jen posedaval, kou¥il pénovku s namalc-
vanym buditelem a pozoroval cvrkot.
Dnes se rozdovadél nelihuprostou mine-
ralkou a pocitil potFebu hovofit. Jelikox
viak na to nebyl zvykly, nevédél hned
co, a tak hledal oporu v inzeritech ne-
délnich novin. Jako:

— Tak tady, panové, &tu: Proddm po-
zlacenou harfu. Zn. Beze strun. No po-
chopite to? Co s takovou harfou? Ani
jako téZitko se to nehodi. A on si to
klidné prodava. To u¥ by rovmou mohl
nabizet cedulovou banku.

A tak. Pan Korsakov, kierému se tak
jenom pi¥ezdivalo, nebot v mladi chodival
na opery, se nedal vyrusit a dal si lustil
matematické p¥iklady. Délal to tu denné
a pokud nenadrobil, nechévali ho. Je-
nom o nedélich si to pan Korsakov po-
nékud uleh&oval a bral si s sebou Va-

&
JAK
SE
ODHALUJE
VODO-
TRYSK

Josef Podany

louchovy pétimistné tabulky, do kterych
najukéval, kdyZ se domnival, Ze se nikdo
nedivé.

PF¥ibéhl Patricia.

— Jesté mluavi?

— Po¥ad. UZ je u zaloZeni méstskych
hradeb.

Pan foft si pFesedl k neochotnickému
souboru Triga.

— Ja vim, Nora... jo, Nora. Ale vite
vy, pénové, jak se vlastné spravné no-
ruje? A co p¥i tom zkusi takovy jeden
jezeveik? N

A spustil, co pFi tom zkusi takovy je-
den jezeviik. U vedlejSiho stolu popijela
stolmi spoletnost Kocour Felix nealko-
holické stolni vino a hréla oblibenou hru
na pitomee.

— Nebo tadyhle, ozval se déd Joachim.
Vyménim 2+1 za 5+1, zn. S karmou. No
meénili byste, panové? Teda ja bych s ni-
kym neménil. Leda tamhle s Patem, Ze
je mu téch ¢&trnact. JeSté jednu mine-
ralku.

Tak to $lo v nealkoholické pivnici
U Baudys$i aZ do piil dvanacté. Pak pf¥i-
béhl Patricia a zvolal:

— U%Z to strhnul!

— Prima. A stFika to?

— Nest¥ika!

— Prima, asi to strhnul.
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— Nojo, ale on se v tom ted hrabe ta-
kovym kapesnim noZem.

— Pan Rotter?

— Jo. A taky pozounisti.

— Prima. Pozounisti jsou prima.

Vznikla napjata situace. Kocour Felix
si dohril na pitomece, pan foft uz neno-
roval, coZ nejvic uvitala celd Triga. Pan
Korsakov toho vyuZil a ihned nakoukl
do Valoucha.

— Vidim, natal v nastalém tichu novou
fet pan fo¥t a pan Korsakov strnul a
rychle hodil tabulky na zem. Vidim, trval
na svém pan foft, Ze se tu stal jakysi
zadrhel.

Pan Korsakov si oddychl a zatal umoc-
iiovat. Napéti rostlo, ale nové zpravy ne-
pFichazely. Vahavé se zdvihli ze svych
mist prvni ze Stamgastii. Nejd¥iv Felix,
potom panové z Trigy. I pan foit se zatal
loudat ke dvefim a jeSté pfed naméstim
viechny dohnal i pan Korsakov, kdyZ
byl piedtim dopotital. Jenom déd Joa-
chim zistal na svém misté a hovoFil
k hospodskému BaudysSovi, ktery se ne-
odvazil opustit pracovisté, byt jim to
Skubalo.

— No vidite. Koupim vilu se zahradou.
To ja taky, mily pane, to ja taky. Jen
kdyby byly tititi.

Dol
>
o
¥
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Mezitim dav na namésti s napétim sle-
doval zaslouZilého rodédka, pana Bohdana
Ludevita Rottra, kterak se tento dloube
noZikem ve fungl novém vodotrysku za
fitasti pozounistii.

— Jenom neposkrabat, Mistfe, prosim
Vas, jenom neposkrabat, Septal jeden
z nich panu Rottrovi. Asi po dvaceti
minutidch vyrazil z otvoru nepatrnym
girkem pramen vody Zivé. Ozval se roz-
patity potlesk. Pan Rotter, u védomi své-
ho vitézstvi, prodluZoval dékovatku, do-
kud se namésti nevylidnilo. Kromé
pozounistii oviem, ti setrvali a tleskali.

Spoletnost se vahavé vratila k Bau-
dysiim, jako by se vSichni stydéli za to,
Ze viibec vstali od stolii. Nalada byla na-
jednon ta tam. Hosté rozpaéité platili
a odchézeli domii na obéd. Jenom Pat se
zeptal svého otce:

— A tati, to ten vodotrysk nikdy nebu-
de poFadné st¥ikat?

— Neotravuj po¥ad, okiikl ho hospod-
sky a otec. VZdyt je to pFece jedno.

A z kouta se ozval déd Joachim:

— T¥icetileta Zena se &tyFmi détmi hle-
da muZe vySs§i postavy do é&tyFiceti let.
Zn. Abstinent. No pochopite to, panové?
VZdyt na tenhle Spek miiZe piece skotit
jenom alkoholik.

Poezie a uméni viibec je tak trochu Egyptsko-chaldejsky sna¥ bd&lé skutetnosti;
vyklada nam skutené véci, tak jako Josef Egyptsky vykladal faraonovi sny.

To je vyznamny tikol uméni. (1921)

Rikame si radi ,narod Havligkiv";

kdybychom jim opravdu byli, tedy bychom museli mit:
ndramné kriticky rozum, noZe skepse aspoii o Sestnicti cepelich,
zdravoun neddvéru k frazi, humoer, lehkost a jistotu ducha, esprit, svétovost,

padesét tisic zajmii na Zivoté;

ukrutnou chuf k préici, prakti&nost, bfitkost, honénost svétem,

pojmovou jednoduchost, tendenci k uskuteéiiovani.
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PRVNI RADKY

Romana Burianova

Jednou jsem si koupila Stésti
za vypljcené penize

a dodnes

ho splacim

X

Neumim zpivat

rddio jsem prodala

a budik uZ davno nejde
a tak poustim vodu

aby nebylo slySet ticho

X

Mas sice moji lasku

ale j4 mam svoje myslenky
méa$ moje St&sti v moci

ale ja Ziju

tak kdo je na tom lip

Michael Koneény

Cht&l, aby mu stdla modelem
Odmitla

Chtél byt stale v jeji blizkosti
Divila se

Chtél byt jejim pFitelem
PrehliZela ho

Chtél ji Cist své verse
Pohrdavé se usmivala

Znicila jsem spoustu papiru
palila jsem

jeden za druhym

v domnéni Ze vzplanu
potom jsem

v noci koufila

a uhofela

Cisté ndhodou

X

Takovych jako ty
jsem uZ vidéla
vSichni se cht&li hi4t
kdyZ venku mrzlo

ale na jare

jsem ziistdvala sama
a sama pro sebe
jsem byvala

jak rampouch

X

Prosim vés

kdyZ uZ jste mne tak peclivé
uloZili do hrobu

podivejte se

jak mné jeSté vyCuhuje palec

Chté&l vysbirat snih z jejich stop
Rekla, Ze je idiot

Chtél, aby ho milovala
Vysmaéla se mu

Chtél se s ni vyspat
Sla
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BAJKY (1932-1933)

Ropucha

Pokrok? To se rozumi, Ze je pokrok. Na pfiklad ja
jsem byvala pouhy pulec.

DiileZita moucha

To nevite? To je pfece ta moucha, co si sedla na
celo krélovo!

Kat

To vite, nadinec méa taky cit. Zadarmo bych to
nedélal.

Sténice

A co ja vim vSechno o lidech! J& bych mohla po-
vidat véci!

Hadr na heli

Togit se po v&tru? To ne, ale musi se jit s duchem
doby.

Osel
Fuj! Takova vaZzna doba, a tFeSeli se nestydi kvést!

Plostice
Abyste véd&li, j& pachnu jménem vSech plostic.

Tleni

Také j& jdu s dobou.

Konias

Vzdg&lani? Pane, co ja jsem toho precetl?
Sougasnik

M4-1i Hus pravdu? Ja4 vam Feknu: jeho taktika neni
Spravna.

Viil
Tak si Fikdm, k Semu jsou vlastn& na svété jeleni.
Dnesek

1 ja budu jednou slavnd minulost.

Ovce

At m@ zabiji. jen kdyZ mé& vedou.

a8

repertodr malé scén

Vydéava ministerstvo
gkolstvi a kultury

v nakladatelstvi

Orbis, n. p.,

Praha 2, Vinohradska 46
Redakce

Repertoaru malé scény
a Amatérské scény:

Jif1 Bene$

(vedouci redaktor),
Pavel Bosek,

Marie VaSinkova,
jaroslav Vedral
Graficka uprava:
Miloslav Fulin
Technicka redaktorka:
Jana Zubikova

Redakéni kruh:

Pavel Fiala,

Vladimir Fux,

Milo§ Hercik,

Ji¥i Chlibec,

Miroslav Kovarik,
Vladislav Stanovsky,
Josef Skvorecky,

Ivan Verner,

Ivan Vyskotil

Adresa redakce:

Praha 1, Vinohradska 3;
telefon 221054

Tiskne Knihtisk, n. p.,
provoz 2,

Praha 2, Slezské 13
Roz§ifuje PNS.

o pfedplatném informuje
a objednavky pfijimé
kaZda posta i dorucovatelé;
obiednédvky do zahranici
vyfizuje PNS,

fistfedni expedice tisku,
odd. vyvoz tisku,

Praha 1, Jindfisska 14

Vychézi mésiéné;

cena vytisku 2,50 K&s
Toto ¢islo

bylo tiské&rné odevzdéano
20. ledna

© orbis, 1965
F-14*50054

Pravo k provozovani
uvefejnénych textl zadava
Ceskoslovenské divadelni
a literdrni jednatelstvi,
Praha 2, VySehradska 28;
autorska prava autori
hudebnich skladeb chréani
Ochranny svaz autorsky,
Praha 6, Cs. arméady 20



DOMINIKU...

Hudba a pivodni text: Soeur Sourire

Cesky text: Jifina Fikejzova

Al Tempo di foxtrot
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2. Plnovous mél jako svaty,
zaGli se mnou certi Sit,
jaka krasa by to byla,
kdyby mé chtél polibit.

3. Pod stfechou hned vedle pidy,
aby snad byl nebi bliZ,
maluje a neprodava,
chudy jak kostelni mys.

4. Co je pust, kdyZ budu v raji,
aZ se se mnou ozeni.
Rozjimdm a mivdm o tom
vSelijaka vidéni.

5. Vystrfiham se navzZdy vSeho,

co mu bude nemilé,
pokorné4, jak laska kéZze,
budu prat mu kosSile.

. VSude ¢iha pokuSeni —

pro¢ néas tolik musi byt —
jako spravny andél strazny
ostraZité budu bdit.

.Kdyby mé snad nevyslySel,

konec je mych svétskych dni.
Posilali Ofélii,
ptjdu sama misto ni.
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